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Mate: This umbrella base can support umbrellas with 3Smm (1.3in), 38mm {1.5in) or 48mm (1.9in)
diameter poles. When [nserting the 35mm umbrella, Install the 3 pleces of adjusters (C) togather onta the
pote holder (B, When Inserting the 38mm umbrella, Install the larger two (38mm & 48mm) adjusters (C)
together onto the pole holder (B). When inserting the 48mm umbrella, please only install the largest
{48mm} adjuster (T} onto the pole-holder (B).

Remargue : Cesacle pour parasal peut supperter des parasols avec un mat de parasol ayant un diamétre
de 35 mm, 38 mm ou 48 mm, Pour insérer un parasol de 35 mm, installer |es anneaux régleurs de 3
morceaux (C} ensemble sur le porte-mat {B). Pour insérar un parasol de 28 mm, instalier les deux annzaux
régleurs plus grands {38 mm et 48 mm) ensemible sur le porte-mat (B), Pour insérer un parasal de 48 mm,
instatler seulement 'anneau régleur le plus grand (48 mm) sur le porte-mat (8],

Mota: Esta base de sambrilla puede apoyar sombrillas con un poste de sombrilla de didmetro de 35 mm, 38
mm o 48 mm. Fara insertar una sombrilla de 35 mm, instale los anillos de zjusta de 3 piezas [C) juntos an el
soporte del poste {B), Para Insertar una sombrilla de 38 mm, Instale los dos anilios de ajuste més grandes
138 mm v 48 mm) juntos en el soporte del poste (B), Para Insertar una sombrilla de 28 mm, Instale sdlo el
aniflo de ajuste mas grande [48 mm) en el soporte del poste (B),




